
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SICHERHEITSHINWEISE 

DE / EN / ES / IT / FR / NL / PL / SE 

Produkt: Air Rolle 

• Einsatzbereich: Die Air-Rolle ist für den Einsatz auf ebenen, trockenen Flächen 

konzipiert. Vermeiden Sie unebene oder rutschige Untergründe. 

• Schutzkleidung: Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich 

Helm, Knieschützer und Ellenbogenschützer. 

• Benutzung: Verwenden Sie die Air-Rolle nur gemäß den Anweisungen des 

Herstellers. Überlasten Sie das Gerät nicht. 

• Aufsicht: Lassen Sie Kinder die Air-Rolle nur unter Aufsicht von Erwachsenen 

verwenden. 

• Überprüfung: Überprüfen Sie die Air-Rolle regelmäßig auf Beschädigungen und 

stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher befestigt sind. 

• Sicherheit im Verkehr: Achten Sie auf den Verkehr, wenn Sie in der Nähe von 

Straßen oder anderen Verkehrsbereichen sind. 

• Wetterbedingungen: Vermeiden Sie die Nutzung bei schlechten 

Wetterbedingungen wie Regen, Schnee oder starker Hitze. 

EAN:  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

EN 

• Usage Area: The Air Roll is designed for use on flat, dry surfaces. Avoid uneven or 

slippery ground. 

• Protective Gear: Always wear appropriate protective equipment, including a 

helmet, knee pads, and elbow pads. 

• Usage: Use the Air Roll only as instructed by the manufacturer. Do not overload 

the device. 

• Supervision: Allow children to use the Air Roll only under adult supervision. 

• Inspection: Regularly check the Air Roll for damage and ensure all parts are 

securely fastened. 

• Traffic Safety: Be aware of traffic when near roads or other traffic areas. 

• Weather Conditions: Avoid using in poor weather conditions like rain, snow, or 

extreme heat. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ES 

• Área de Uso: La Air Roll está diseñada para su uso en superficies planas y secas. 

Evite terrenos irregulares o resbaladizos. 

• Equipo de Protección: Siempre use equipo de protección adecuado, incluyendo 

casco, rodilleras y muñequeras. 

• Uso: Use la Air Roll solo según las instrucciones del fabricante. No sobrecargue el 

dispositivo. 

• Supervisión: Permita que los niños usen la Air Roll solo bajo la supervisión de un 

adulto. 

• Inspección: Revise regularmente la Air Roll en busca de daños y asegúrese de 

que todas las partes estén bien fijadas. 

• Seguridad Vial: Tenga en cuenta el tráfico cuando esté cerca de carreteras u 

otras áreas de tráfico. 

• Condiciones Meteorológicas: Evite usar en condiciones climáticas adversas como 

lluvia, nieve o calor extremo. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

IT 

• Area di Utilizzo: La Air Roll è progettata per l'uso su superfici piane e asciutte. 

Evitare terreni irregolari o scivolosi. 

• Equipaggiamento Protettivo: Indossare sempre un adeguato equipaggiamento 

protettivo, compresi casco, ginocchiere e gomitiere. 

• Utilizzo: Utilizzare la Air Roll solo come indicato dal produttore. Non sovraccaricare 

il dispositivo. 

• Supervisione: Consentire ai bambini di utilizzare la Air Roll solo sotto la 

supervisione di un adulto. 

• Ispezione: Controllare regolarmente la Air Roll per eventuali danni e assicurarsi 

che tutte le parti siano ben fissate 

• Sicurezza nel Traffico: Prestare attenzione al traffico quando ci si trova vicino a 

strade o altre aree di traffico. 

• Condizioni Meteorologiche: Evitare di utilizzare in condizioni meteorologiche 

avverse come pioggia, neve o calore estremo. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FR 

• Zone d'Utilisation: La Air Roll est conçue pour être utilisée sur des surfaces planes 

et sèches. Évitez les terrains inégaux ou glissants. 

• Équipement de Protection: Portez toujours un équipement de protection 

approprié, y compris un casque, des genouillères et des coudières. 

• Utilisation: Utilisez la Air Roll uniquement conformément aux instructions du 

fabricant. Ne surchargez pas le dispositif. 

• Supervision: Permettez aux enfants d'utiliser la Air Roll uniquement sous la 

supervision d'un adulte. 

• Inspection: Vérifiez régulièrement la Air Roll pour détecter des dommages et 

assurez-vous que toutes les pièces sont bien fixées. 

• Sécurité Routière: Faites attention à la circulation lorsque vous êtes près des 

routes ou d'autres zones de circulation. 

• Conditions Météorologiques: Évitez d'utiliser en cas de mauvaises conditions 

météorologiques telles que pluie, neige ou chaleur extrême. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

NL 

• Gebruikgebied: De Air Roll is ontworpen voor gebruik op vlakke, droge 

oppervlakken. Vermijd ongelijkmatige of gladde ondergronden. 

• Beschermende Kleding: Draag altijd geschikte beschermende uitrusting, inclusief 

een helm, kniebeschermers en elleboogbeschermers. 

• Gebruik: Gebruik de Air Roll alleen zoals voorgeschreven door de fabrikant. 

Overbelast het apparaat niet. 

• Toezicht: Laat kinderen de Air Roll alleen gebruiken onder toezicht van een 

volwassen 

• Inspectie: Controleer de Air Roll regelmatig op schade en zorg ervoor dat alle 

onderdelen stevig vastzitten 

• Verkeersveiligheid: Let op het verkeer wanneer u in de buurt van wegen of andere 

verkeersgebieden bent. 

• Weersomstandigheden: Vermijd gebruik bij slechte weersomstandigheden zoals 

regen, sneeuw of extreme hitte. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PL 

• Obszar Użytkowania: Air Roll jest przeznaczona do użytku na płaskich, suchych 

powierzchniach. Unikaj nierównych lub śliskich terenów. 

• Ochrona: Zawsze nosić odpowiedni sprzęt ochronny, w tym kask, ochraniacze na 

kolana i łokcie. 

• Użytkowanie: Używaj Air Roll tylko zgodnie z instrukcjami producenta. Nie 

przeciążaj urządzenia. 

• Nadzór: Pozwól dzieciom używać Air Roll tylko pod nadzorem dorosłych. 

• Inspekcja: Regularnie sprawdzaj Air Roll pod kątem uszkodzeń i upewnij się, że 

wszystkie części są prawidłowo przymocowane. 

• Bezpieczeństwo w Ruchu: Zwracaj uwagę na ruch drogowy, gdy jesteś w pobliżu 

dróg lub innych obszarów ruchu. 

• Warunki Atmosferyczne: Unikaj korzystania w złych warunkach atmosferycznych, 

takich jak deszcz, śnieg czy ekstremalne upały. 



 

 

 

SE 

• Användningsområde: Air Roll är avsedd för användning på plana, torra ytor. 

Undvik ojämna eller hala underlag. 

• Skyddsutrustning: Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive hjälm, knäskydd 

och armbågsskydd. 

• Användning: Använd Air Roll endast enligt tillverkarens instruktioner. Överbelasta 

inte enheten. 

• Övervakning: Låt barn använda Air Roll endast under övervakning av en vuxen. 

• Inspektion: Kontrollera regelbundet Air Roll för skador och se till att alla delar är 

ordentligt fästa. 

• Trafiksäkerhet: Var uppmärksam på trafiken när du är nära vägar eller andra 

trafikområden. 

• Väderförhållanden: Undvik att använda vid dåliga väderförhållanden som regn, snö 

eller extrem värme. 


